
Спустя какое-то время мы подошли к винтовой лестнице, длинной и высокой, так что я
ожидаемо не мог разглядеть, где она заканчивалась. По обе стороны от неё, стояли два
стражника с традиционным оружием и доспехами Дома Талли.

— По какому делу? — Рявкнул один из них.

— Петир Бейлиш прибыл по просьбе лорда Талли. — Я ответил, пока девушка проворно
удалялась прочь, выполнять дальше свои обязанности.

— Проходи. — Кивнул мне говоривший, после чего отвернулся, явно определив меня
несущественной блохой.

Я кивнул и двинулся к лестнице. Как раз, когда я собирался пройти мимо одного из
охранников и поставить ногу на первую ступеньку, его нога дёрнулась ко мне, потянулась и
поставила подножку. Удержать равновесие не удалось, так что на лестницу я угодил голенью и
рукой. Чертовски больно.

В глубине моего зрения на мгновение проявилась красная полоска здоровья, с которой исчезло
микроскопическое деление, после чего вмиг заполнилось обратно. Словно ничего и не
случилось. Собственно, для меня происшествие и впрямь ничего не значило. Я ещё не мог
отождествлять себя с Петиром Бейлишем, так что его позор, его промашка и потеря репутации
— не мои.

Два охранника хихикали позади меня. 

Я встал, отряхнулся и повернулся к ним. Тот, кто поставил подножку, всё ещё смотрел на меня.

— Проблемы мальчик? — Спросил страж, угрожающе склонившись вперёд. Маловероятно, что
он стал бы атаковать. Просто запугивает.

Я уставился на него в ответ. Даже находясь на ступеньке, я всё равно оставался на два дюйма
ниже этого человека и не мог смотреть ему в глаза. Это не самый высокий мужик, которого я
когда-либо видел, но и коротышкой его не назвать. Ко всему прочему, его коренастость
говорила о силе и о том, что он всю жизнь тренировался с мечом.

— Когда-нибудь я надеру твою гребаную задницу. — Сказал я без особой экспрессии, просто
чтобы ответить и отвернулся от мужчины, начиная подъём по лестнице.

Стражи продолжили смеяться.

Я поднялся по лестнице, пройдя, должно быть, около четырех или пяти пролетов. Это была
узкая винтовая лестница с несколькими окнами, которая вела вверх в башню. В конце концов я
подошел к двери и дважды постучал.



— Войдите. — Прозвучал мужской голос с обратной стороны.

Я повиновался.

Комната была в форме треугольника, как и башня, в которой я сейчас находился. Слева от
меня виднелся дверной проем, который вёл на балкон. Даже со своего места я видел всё на
многие мили вокруг Риверрана. Озе́ра, пруды и реки, подарившие название Речным землям.
Красивые деревья усеивали пейзаж, не занятый водой.

— Красиво, не правда ли?

Мужественный, справедливый голос заставил перевести взгляд на человека, который
пригласил меня сюда. Человек, который обладал немалым влиянием и властью в этом мире.

Я согнул руку в локте перед талией и быстро поклонился ему.

— Милорд. — Почему-то я знал, что делаю всё правильно, как будто на автопилоте. — Просто
потрясающе.

Сделал несколько шагов вглубь комнаты.

Мужчина сидел почти в центре, за богато украшенным и красивым письменным столом. На
полу лежала медвежья шкура, на столе — стопки бумаг, перья, чернила, свечи и всё остальное,
что может понадобиться лорду для выполнения его ежедневных обязанностей.

— Я горжусь тем, что отсюда открывается такой впечатляющий вид, Петир. Что Речные Земли
столь красивы. — Сказал Хостер, глядя мне прямо в глаза. У него была серо-рыжая грива
волос, спускавшаяся до плеч. Борода прекрасно сочеталась с его волосами. Он был красив, с
высокими скулами и голубыми глазами. — Почти так же, как я горжусь своими дочерьми...

«Сразу к делу, а, Хостер?»

Наступила пауза, когда он на мгновение откинулся в кресле и стал изучать меня. Я изо всех
сил старался не выглядеть слишком запуганным. Молчание и пристальный взгляд затянулись.
Надолго. В конце концов, мне стало ясно, что он хочет, чтобы я заговорил.

Что ж, выбирать не приходится...

— Я оскорбил вас. — Признал я и кивнул в его сторону.

— Ты оскорбил меня, Кейтилин, мой дом и, разумеется, Речные Земли. — Поправил меня



Хостер, не меняясь в лице. Его глаза продолжали буравить во мне дырку, пока он произносил
обвинение.

Мне удалось выдержать его суровый взгляд с эквивалентной решимостью в моём собственном.

— Да, сэр, так и есть. — Я согласился. — У меня было время подумать, пока я лежал в постели.
Полагаю, я осознал всю тяжесть своих поступков. — Добавил я, все еще глядя мужчине в
глаза, как и подобает уважаемому человеку.

— Продолжай.

— Я не только обидел вас. Я наплевал на дружбу, которая была у вас с моим отцом. Я опозорил
щедрость, которой вы одаривали меня всю мою жизнь. Я поставил под угрозу свою дружбу с
вашей семьей. Я поставил под угрозу ваше соглашение с лордом Старком и Севером. И что
хуже всего, я опозорил ту самую женщину, которую должен был любить.

 

Импровизация: 58 уровень    

Способность импровизировать в ключевых ситуациях.

 

«Отмена»

— Да, возможно, ты действительно осознал последствия своих действий. — Сказал Хостер с
выражением удивления на лице. Затем оно снова стало серьезным. — Но освобождает ли это
тебя от наказания?

— Нет, милорд. — Ответил я быстро и честно.

Хостер снова удивился моему признанию. Он наклонился вперед в своем кресле и положил
локти на стол.

— Действительно. Тогда позволь задать вопрос. Что бы ты сделал, если бы оказался на моем
месте?

Лорд Речных Земель застал меня врасплох. И правда, что бы я сделал, если бы чужой ребенок,
которого я помогал растить наряду с моими собственными детьми, сражался с суженым за
руку моей дочери? Вот же дерьмо... мой первый день в этом поганом мире начинается с не



менее поганых событий. Не знаю, может быть, я бы списал всё произошедшее на то, что дети
— несмышлёные подростки?

Но что, если бы я был лордом?

— Это сложный вопрос, милорд. Но я все равно отвечу на него. Я бы, наверное, отправил его к
какому-нибудь безымянному рыцарю в оруженосцы. Где он, скорее всего, погиб бы от рук
разбойника, или упал с коня, или еще что похуже. Полагаю, я бы сделал так, чтобы о нём
больше никто и никогда не услышал.

Мой ответ сопровождался каменным выражением лица. А вот маска Хостера треснула
окончательно. Если он и раньше был удивлен, то теперь — шокирован. Он определенно не
ожидал подобного ответа.

— Но клянусь всем святым, если вы дадите мне еще один шанс заслужить ваше доверие, то не
пожалеете об этом. Я научусь сражаться и мечом, и щитом, и копьем, и кулаками, если
придется. Я заслужу рыцарское звание. Буду защищать вас и вашу семью своей жизнью и
мечом. Прочитаю всё, что смогу, в библиотеке, дабы доказать, что могу быть полезен и в
других областях. Экономика, лидерство, управление и всё остальное, что я сочту нужным. Если
вы решите дать мне еще один шанс, я сделаю всё возможное, чтобы Речные Земли возвысились
над остальными королевствами и стали доминировать на континенте, и буду хранить верность
до самой смерти.

Когда я закончил жаркий монолог то понял, что всё это время метался по комнате, активно
жестикулируя. Я глубоко погрузился в полуправду, которую пытался сплести.

 

Повысился уровень навыка!
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Повысился уровень навыка!

Повысился уровень навыка!

 

Манипуляция — 48 Уровень.

Хитрость, ложь, беспринципность. Способность любым образом контролировать или влиять на
человека или ситуацию. 

 

Импровизация — 61 Уровень.

Способность импровизировать в ключевых ситуациях.

 

Я бегло прочитал системные окна, но сделал всё возможное, чтобы не выпасть из образа. По
правде говоря, я и не выходил из него. Озвученные цели и впрямь достойны восхищения.
Рыцарство — это прекрасно, по крайней мере в этом суровом мире. Ну а большинство других
вещей, которые я сказал, не более чем пустая болтовня.

На самом деле, вся эта речь подводила итог тому, что станет хорошей начальной целью.

Я стану лордом. Хоть каким-нибудь.

«Отмена»

— Вот это речь... — Пробормотал Хостер, взгляд которого продолжал пытаться парализовать
меня.

Лорд Речных земель встал со своего места и степенно подошел к двери, ведущей на балкон. Он
жестом велел следовать за ним, и я подчинился. Мы подошли к каменным перилам, которые
служили барьером между нами и нашей смертью, и положили на них руки.

Некоторое время мы стояли там, глядя на Речные земли. Сначала я любовался видом. Но
потом уплыл по течению мыслей.



Почему я извинялся? Я не сделал ничего такого, за что стоило бы извиняться. Это не я вызвал
Брандона на дуэль, а тот болван, который был до меня, и с которым я себя не ассоциирую.

Я мог бы просто уйти и попытаться пробиться в этом мире самостоятельно. Мог бы как-то
найти меч и начать развивать навыки, пытаясь по дороге поднять уровень. Возможно, даже
смог бы попасть в компанию наёмных мечей и заработать немного денег.

Но зачем упускать такую возможность?

Это тело — чертовски привилегированное. Лорд любил меня, пока я не опозорил его. В
будущем я вполне могу стать управляющим Эдмура, и это при полном отсутствии амбиций. Я
могу хорошо устроиться при дворе Речных земель, найти жену, а может, и землю.

Всё это станет возможным именно благодаря личности Петира. Просто нужно приложить
немного усилий и сгладить ту идиотию, которую устроил бывший владелец тела. Я могу стать
незаменимым для него, для Эдмура, для всех. У Хостера есть ресурсы и возможности, чтобы
научить меня сражаться, так как я не сомневался, что мне как ни крути придется стать
отличным бойцом. У Хостера есть огромная библиотека, где я могу приобрести еще больше
навыков. У Хостера есть всё, что мне нужно, чтобы как следует интегрироваться в этот мир.

Нужно сохранить хорошие отношения с лордом. А когда представится возможность улучшить
свое положение... я, черт возьми, воспользуюсь ею.

— Думаю, я проявлю снисхождение к тебе, Петир. — Голос Хостера, вырвал меня из мыслей. —
Собственно, этот шрам на твоей груди останется до самой смерти и будет достаточным
наказанием.

— Благодарю вас, милорд. — Ответил я, как и должен был.

— Однако я хочу подвергнуть тебя испытанию. — Сказал он, отворачиваясь от вида перед нами
и обращаясь ко мне. Я снова посмотрел на него, терпеливо ожидая продолжения. — Ты
присоединишься к Эдмуру в его ежедневных тренировках с Десмондом. Я хочу проверить, есть
ли у тебя необходимые качества, чтобы стать рыцарем, как ты утверждаешь. — Хостер резко
повернулся и направился обратно к своему столу. — Свободен.

Мне потребовалось мгновение, чтобы прийти в себя. Я на самом деле не ожидал, что моя речь
действительно сработает. Объективно, она чрезмерна и нелепа. А если по-простому —
откровенно слабенькая. Я направился к выходу из кабинета в поисках занятия, на которое
потрачу сегодняшнее время. Мне предстояло провести эксперимент с моей новообретенной
силой и механикой Системы. Но Хостер еще не закончил со мной.

— О, и Петир. Если Десмонд сочтет тебя непригодным, возможно, я отправлю тебя в
оруженосцы к какому-нибудь бездарному рыцарю, где ты умрёшь нелепой смертью. Имей это в
виду, хорошо?
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